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The device measure is 8cm. Therefore, it must be adjusted
to your personal size. Measure your penis size in erection.
Subtract 4 cm, the result will be your device PERSONAL
SIZE to start the treatment.

Remove the upper plastic support.

Das Gerat misst 8cm und muss bei Beginn der Behandlung
der eigenen Lange angepasst werden. Messen Sie dafur
Ihre Penislénge im erigierten Zustand und ziehen Sie 4cm
ab. So erhalten Sie Ihre PERSONLICHE GROSSE.

Entfernen Sie das obere Plastikteil.

Le dispositif mesure 8cm par défaut. Cependant, pour
commencer le traitement, il doit étre ajusté a la longueur
de votre pénis. Mesurez votre pénis en érection et
soustraire 4 cm a la mesure. Le résultat sera LA TAILLE
PERSONNELLE.

El dispositivo mide 8cm por defecto. Sin embargo, para
comenzar el tratamiento debe ajustar la longitud del dis-
positivo a su tamafio personal. Para ello mida su pene en
ereccion y reste 4 cm a la medida obtenida. El resultado
serd el TAMANO PERSONAL.

Retirez le support supérieur.

Quite el soporte superior.

Il dispositivo misura 8cm. Per cominciare il trattamento

la sua lunghezza deve essere adattata alle dimensioni del
pene. Misuri il pene in erezione, sottragga 4cm e in questo
modo ottera la sua MISURA PERSONALE.

Rimuova il supporto superiore in plastica.

7YRORZZADBELEDTA ZFEBcMT Y, SHEEFOR_ZDH(X
ZRIEL, ZINB4cmB W ESNSEEBIIAR DT> RORZZDMEA
BAXERDET

T52Fv) LEREREREERDINLET .

oy 8 el paalabinad Ga Y Y o 8 a5 53 Slea Jsk
AN 5 Jshll 138 e s 4 7 Sl 8 o5 Clatiy) Alls (8 il 5k
Al 3 Slgall Jsh sa @ sSm qlill

oY) (8 3 s sl SO e g siadl) acldll ¢ 3 o8

Q08080

R andropenis | 2



Add as many extension rods as necessary until the device
matches your personal size. Once you have finished,
replace the upper plastic support.

Fugen Sie soviele Achsen wie nétig hinzu, bis das gerat
lhre persénliche GréBe erreicht hat.

Ajoutez autant d’axes que nécessaire jusqu'a ce que
I’appareil atteigne votre taille personnelle. Ensuite, repla-
cez le support sur le dessus.

Afiada tantos ejes como sean necesarios hasta que
alcance la medida de su tamafio personal. Después vuelva
a colocar el suporte superior.

Thread the silicone band through the Androtop®. Next,
insert each band end into the holes of the plastic support.

Stecken Sie das Silikonband durch den Androtop®.
Danach passen Sie beide Enden des Silikonbands in die
entsprechenden Locher des oberen Plastikteils ein.

Insérez la bande de silicone & travers Androtop®. Ensuite,
insérez chaque extrémité de la bande dans les trous du
support supérieur.

Introduzca la cinta de silicona a través del Androtop®.
Después, inserte cada extremo de la cinta en los agujeros
del soporte superior.

Aggiunga tante assi quante sono necessarie per rag-
giungere la sua misura personale. Ricollochi il supporto
superiore in plastica.
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Faccia passare la fascia di silicone attraverso I'’Androtop®.
Successivamente inserisca entrambi gli estremi della fascia
negli appositi fori del supporto superiore.

SUIVNY R 7Y ROMIORISBLEY . RIC, TIRFY) LEBER
RO REBY L TR,

Jshall (N Gusiar s 81 Sl s domy a5 5 puall die lua il
s 8 Sleall alading G sl 2 mar e 3 dln 25 LS 4 pal)
LA 5 a S dakad

S andropens

@
O
®
O
®
O
©

Takih o1 A9 b Ja S g B g ) sl sk iy
i



2

Your penis must be in flaccidity. Retract your foreskin to
uncover your glans completely. We recommend covering
the groove of the glans with a gauze, cotton wool and/or
even the Androring® (brown jelly ring).

Ihr Penis muss sich im schlaffen Zustand befinden. Schie-
ben Sie die Vorhaut zurlick, sodass lhre Eichel komplett
zum Vorschein kommt. Wir empfehlen Ihnen die Eichel-
furche mit einer Gaze, einem Wattebausch oder dem
Androring® (brauner Gelring) zu schitzen.

Votre pénis doit étre en état de flaccidité. Rétractez le
prépuce pour découvrir complétement le gland. Nous re-
commandons de recouvrir le sillon du gland avec un coton
gaze, et / ou méme I’Androring® (anneau marron).

El pene debe estar en flacidez. Retire el prepucio para
dejar el glande al descubierto completamente. Recomen-
damos cubrir el surco del glande con una gasa, algodén o
Androring® (anillo de gel).

Il pene deve trovarsi allo stato flaccido. Ritiri il prepuzio
di modo che il glande rimanga completamente scoperto.
Consigliamo di proteggere il solco del glande con una
garza, cotone o Androring® (anello in gel).
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Next, insert your penis through the base ring (the thinnest
part of the ring located upwards) and finally through the
silicone band loop, resting your glans in the hollow part of
the upper plastic support.

Schieben Sie als nachstes Ihren Penis durch den Basisring
(die feinere Seite nach oben). Schieben Sie danach die
Eichel durch die Schlaufe des Silikonbands, sodass die
Eichel gegen die obere Plastikstruktur lehnt.

Ensuite, insérez votre pénis a travers I'anneau de base (la
partie la plus mince de I'anneau située vers le haut) et en-
fin a travers la boucle de la bande en silicone, en reposant
votre gland dans la partie creuse du support supérieur en
plastique.

Introduzca el pene a través del anillo base colocando la
parte mas estrecha del anillo hacia arriba. Después haga
pasar el glande a través del lazo de la cinta de silicona,
dejando que el glande apoye en el soporte superior.

Ora inserisca il pene nell’anello inferiore, orientando la
parte piu stretta dell’anello verso I'alto. Dopodiché faccia
passare il glande attraverso I'anello formato dalla banda
in silicone, lasciando che il glande si appoggi al supporto
superiore.
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Keeping the band above your glans, shorten the loop by
pulling on each end of the silicone band until the glans is
completely held.

Halten Sie das Silikonband Uber die Eichel und befestigen
Sie diese, indem Sie an den beiden Enden des Silikon-
bands ziehen bis die Eichel fest sitzt.

En maintenant la bande sur le gland, raccourcissez la bou-
cle en tirant sur chaque extrémité de la bande de silicone
jusqu’a ce que le gland soit complétement tenu.

Manteniendo la cinta sobre el glande, acorte el lazo
estirando cada extremo de la cinta de silicona hasta que el
glande quede bien sujeto.

Mantenendo la fascia sul glande, stringa il laccio tirando
entrambi gli estrami del laccio di silicone fino a quando il
glande non & ben legato.
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Finally, fit the ends of the silicone band into the grooves
behind the upper plastic support carefully. You have to
stretch the band while pressing into the grooves.

Passen Sie schlieBlich vorsichtig die Enden des Silikon-
bands in die Rillen hinter der oberen Plastikstruktur ein. Sie
mussen dafur an den Enden des Silikonbands ziehen un
gleichzeitig diese in die Rillen dricken.

Enfin, avec précaution, insérez les extrémités de la bande
de silicone dans les rainures derriére le support supérieur
en plastique. Tirez sur chaque extrémité pour les rendre
plus fines tout en appuyant pour les faire rentrer dans les
rainures.

Finalmente, ajuste los extremos de la cinta de silicona

en las hendiduras de detras del soporte superior con
cuidado. Debe estirar la cinta a la vez que presiona sobre
las hendiduras.

Infine inserisca con attenzione le estremita del laccio di
silicone nelle fessure presenti sul dorso del supporto
superiore. E necessario stirare il laccio nel momento in cui
lo si inserisce nelle scanalature.
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cY fckioma |

Andropenis® penise disaridan takilan bir penil ateldir. Kullanim amacina
bagdli olarak penise penil traksiyon cihazi olarak hafif bir traksiyon uygula-

yabilir veya penil atel olarak traksiyon olmadan kullanilabilir. L
( L1
4 Bilesenler I 1
"

Andropenis®; bir plastik ylzukten, yayli iki metal cubuktan ve silikon bantl i

plastik bir Gst destekten olusmaktadir.Plastik parcalar POM’dan alkol gibi f
yanici sivilardan etkilenmeyen sentetik bir madde kayis ise tibbi silikondan
imal edilmistir. Andropenis® Gold’'un metal cubuklari 24 ayar altin kapla-
mall piringten yapiimistir. Yaylar paslanmaz celikten, ¢ubuklar ise cerrahi
aliminyumdan imal edilmistir. H

PARCALAR (sek. 1): 1-plastik taban ¢cemberi, 2-metal cubuk, 3-Vidall bar,
4-vidall ayarlanabilir gubuk, 5-metal cubuk, 6-vida, 7-yay, 8-yay sikistir-

ma vidasl, 9-4 cm’lik blUyUk mihver (1.6 ing), 10-orta boy mihver, 2 cm i
(0.8 ing), 11-ufak mihver 0.5 cm (0.2 ing), 12-mini mihver, 0.3 cm (0.1
ing), 13-Ust plastik destek, 14-silikon kayis, 15-koruyucu tampon, 16-sili- “
kon halkalar.
OIL

NOT: Kaymayi kolaylastirmasi igin, 4 ve 5 numarali pargalarin arasinin bir
kumas parcasina damlatiimis az miktarda yag ile hafifce ovulmasi éneril-
mektedir (bkz. OIL). I

1

R cutonim amoci T

Urolojik ameliyatlar veya hastaliklar sonrasi penil deformiteyi énler (splint ku-

llanimi). =
& Urolojik ameliyatlar veya hastaliklardan kaynaklanan penis deformitesini

dizeltin (traksiyon kullanimi).

Mikropenis ve klcuk penis sendromunda penis boyunu uzatmak (traksiyon Ej E!
kullanimi).

& Cinsel iliski icin yeterli penis sertligi olusturmak veya korumak (splint kullanimi).

R voeler

& Andropenis Peyronie, hastalikta penis deformitesini dnlemek veya dizeltmek igin.

Andropenis Surgery, Ameliyatlardan sonra penil deformiteyi dnlemek veya dizeltmek igin.

& Andropenis Mini, Mikropeniste penis boyunu uzatmak veya cinsel iliskiye yardimci olmak igin.

& Andropenis Gold, Hassas ciltlerde penis boyunu uzatmak veya cinsel iliskiye yardimci olmak igin.
& Andropenis Pro, Penis boyunu uzatmak veya normal peniste cinsel iliskiye yardimci olmak igin.

fig. 1
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y Al Kisisellestirin

Andropenis®’in baslangi¢ boyu 8 cm’dir (3.1in¢).Cihazin boyu, plastik cemberin
alt kismindan metal gubugun ucuna kadardir (sek.4, BASLANGIC).

Andropenis® cihazinizi penisinizin boyuna goére ayarlayin.Penisinizin uzun-
lugunu ve gevresini bir mezura yardimiyla flasid ve erekte haldeyken 6lgln (sek.
2 ve 3).

Penisinizin ereksiyon halindeki uzunlugundan 4 cm (1,6 in¢) cikararak Andrope-
nis®’in size uygun boyunu hesaplayin.

Simdi cihazi, penisinizin boyuna uygun gelecek sekilde hazirlayabilirsiniz.

ilk olarak, Ust plastik destedi yukarlya dogru kaldirarak cikarin (sek. 5), ardindan
Andropt-.jnjs@’ir) size 6zel boyutuna erisinceye kadar gerektigi kadar cubuk ekleyin
(sek.4, KiSIYE OZEL).

Brnegin: 10.7 cm’lik penis boyu. = Andropenis® baslangig boyu (8 cm.) + parga 10 (2
cm.) + parca 11 (0.5 cm.).

Not:

Andropenis® Mini versiyonunun baslangi¢ boyutu 7 cm’dir. E§er bu modele sahip-
seniz adaptasyon periyodunu bu 6Icu ile (7 cm) baslatiniz ve 15 gin sUresince sur-
diraniz: ilk gun cihazi 3 saat boyunca kullaniniz, giin gectikce yavas yavas kullanm
suresini arttiriniz. Bu ilk 15 gin sdrecinden sonra evrim dénemi baslar. Bu amacgla ge-
Nasil kullanilir lisme tablosunu kullaniniz (sonraki sayfalarda gdsterilmektedir).

S andropens 7



B Vontal

Koruyucu bir eczane pamuk bandinin kullanimi ZORUNLUDUR penis basinin altindaki oluga yerlestiriimelidir.
IPenis boyuna goére uygun koruyucu tamponla (Parca 15) en iyi uyum saglayan silikon kayis modellerinden
birini (Parga 14) takin. Halka seklini almasi igin silikon kayisin uglarini Ust plastik destedin (parga 13) arka ta-
rafindaki deliklere sokun.

Penis flasid haldeyken, penis basini érten derinin tamamini (sinnetsiz erkekler)
Ust destekten gegirin (sek. 7) ve silikon halkayi, penisin Ust destegiyle birlestigi
yer olan penis basi tacinin alt kismina yerlestirin (sek. 8).

Penis basl, cihazla dodrudan temas etmemelidir. Ardindan, flasid haldeyken
uzamasl igin penisi ¢ekip uzatin.

Taban ¢emberini (parca 1), yukariya kadar dayanacak kadar. Penisi taban
bdlumlerinin icinden gegirin ve Us plastik okuyucularin (parca 13) girintisine da-
yanin. Sol elinizi, gelecek senaryolari tahmin edecek olan araclar (sek.9).

Sol eliniz ayni pozisyondayken, sag elinizin parmaklariyla silikon kayisin olustur-
dugu halkadan penis basini ¢cekin (sek. 10).

Sag elinizle silikon kayisin her iki ucunu ¢ekerek silikon
halkayi yavas yavas klculturken, sol elinizin basparmadini
penis basinin en Ust kismina getirin (sek.11).

Nasil duzeltilir

Sy andropens | 8
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Penisin her iki tarafindaki deriyi yavasca vicudunuza dogru ¢ekerek deriyi sikistirmaktan
veya glans olugunun Uzerinde bir kivrim birakmaktan kaginin (sekil 12).

Silikon halka, glansin olugunun Uzerine ve hizasina acitmadan, ancak glansin disari kay-
masini dnleyecek kadar siki bir sekilde takilmalidir. Silikon bandi, Ust destegin alt tarafin-
daki baglanti elemanlarina (parga 13), girintilere her bastiginizda bandi gererek dikkatlice
sabitleyin.

Sikin ancak penisin sikismasini 6nlemek icin asagi dogru cekmeyin.

Yivin Uzerinde veya silikon bandin altinda deri olmadigini iki kez kontrol edin, varsa sikis-
masini énlemek igin deriyi viicuda dogru cekin. Andropenis®’i ¢ikarmak igin, viicuda dogru
bastirarak yaylari sikistirin, silikon bandi (parca 14) Ust destekteki (parca 13) baglanti ele-
manlarindan kurtarin ve penisi serbest birakmak icin silikon halkanin boyutunu artirin.

Andropenis® glansi bir bant ile sabitleme sistemine sahiptir Androcomfort® bant ve An-
drosilicone® bant olmak Uzere iki modeli mevcuttur. Androcomfort® bant sistemi Andro-
penis®’in daha da rahat kullaniimasini saglar. Glans ve penis safti arasina, koronal sulkus
alani-prepuce arasina yerlestirilir. Bandi Androtop® adi verilen képik sistemine yerlestirin.
Nasil kullanilacagini gérin: www.andromedical.com/videos

Androsupport
Kilavuz

Andropenis®, Androring® adi verilen bir yastiklama sistemi olarak islev géren silikon bir
halkaya sahiptir. Glans ve penis gdévdesi, koronal sulkus-prepuce arasinda yer alr. Nasil
kullanilacagini gérun: www.andromedical.com/videos

Andropeyronie®, Androsurgery® ve Andropenis® Mini, penis egdriliklerinin dlzeltilmesiicin
uyarlanmis Ustln bir plastik parcaya (Androsupport) sahiptir (bkz. “Androsupport Kullanim
Kilavuzu”). www.andropenis.com/ifu
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TAVSIYE EDILIR

Dinlenme ve masaj
penis ve glans

Her 2 veya 1,5 saatte bir

Duzenli araliklarla 8 saatten fazla kullanmayin.

Her 2 saatte bir, dokularin gevsemesine izin vermek
icin cihazin birkag dakikaligina ¢ikarilmasi gerekecektir.

bir gubuk (parca 11) ekleyin

CIHAZIN BOYU GUNLUK SURE
Adaptasyon dénemi

Ik 5 glin Baslangi¢ boyu size 3 saat

6 - 10. Giinler 0.5 cm’lik kU(;Ulf bir cubuk 6 saat
(parga 11) ekleyin.

1-15 Gunler | O:5 cmlikklctk bir qubuk | g 55
(parga 1) ekleyin.
DEGERLENDIRME DONEMI
7 glinde bir 0.5 cm’lik kiglk

1. ve 2. aylar bir cubuk (parca 11) ekleyin 8 saat
10 glinde bir 0.5 cm’lik

3. aydan itibaren | kuglk bir cubuk (parga 11) 8 saat
ekleyin

5. aydan itibaren 15 glinde bir 0.5 cm’lik kigtk 8 saat

Cihaz ile uyumayin.

Not: daha rahat kullanim amaciyla, 5. aydan itibaren énce 0,30 cm’lik cubuk (parca 12) ekleyebilir ve traksiyonu giderek
artirmak igin birkag giin sonra bunu 0,5 cm’lik cubukla (parca 11) degistirebilirsiniz.

.3
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Week 1 | Week2 | Week3 Week 4 Week5..... 10days | 10days | 10 days 10 days 10 days 15days | 15days
1st and 2nd month 3rd and 4th month 5th month
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RRR Kullanim Yéntemi

Farkli tibbi receteler hari¢ olmak Uzere, ortak tedavi 2 dénemden olusur:
& Bir adaptasyon dénemi, 15 gin sarer.

& Uc ayri asamadan olusan bir evrim dénemi: ilk evrim asamasi (1. ve 2. ay), ara asama (3. ve 4. ay) ve 5.
ayda baslayan son evrim asamasi.

ilk guin, pratik olarak, cihazi arka arkaya 10 kez takin ve gikarin. Egrilik durumunda, cihazin egrilikten uzaga
takilmasi énerilir. Ornek: saga dogru bir egriliginiz varsa, cihazi ters yénde konumlandirmali ve kiilotun soluna
yerlestirmelisiniz. Ve eger asagi dogru bir egriliginiz varsa, cihazi kilotun igine asagi dogru yerlestirmelisiniz
(asagidaki resimlere bakin). Her 2 saatte bir, dokularin gevsemesine izin vermek igin cihazin birkag dakikaligi-
na ¢ikariimasi gerekecektir. 5. aydan sonra, bu dinlenme suresi her 1,5 saatte bir gdzlemlenmelidir. Bu dinlen-
me slresini penise hafifce masaj yapmak igin kullanin. Cihazi her 4 glinde bir PH ndtr sabun ve su ile yikayin.

Tedavide sabirli ve tutarh olun, bu hedeflerinize ulasmanin anahtaridir. Tedavi programindan herhangi bir
sapma, elde edilen sonuclari degistirebilir (doktorunuza danisin).

[

LW Areiyaiar

Ameliyat basit ise Androsurgery® kullanimina ameliyattan 15 gin sonra baslanmasi 6nerilir. Ameliyat ¢ok
karmasiksa, Androsurgery® kullanimina ameliyattan 1 ay sonra baslanmasi énerilir. Ameliyattan ne kadar
sUre sonra Androsurgery® kullanmaya baslayacagdinizi ve kullanim sUresini 6nerebilmesi i¢cin her zaman ce-
rrahiniza danisin.

CERRAHi DEGERLENDIRME DONEMI
1. ve 2. aylar 7 gunde bir 0.5 cm’lik ktiguk bir gubuk (parca 11) ekleyin 8 saat
3. aydan itibaren Her ay 0.5 cm’lik klguk bir cubuk (parca 11) ekleyin 8 saat

Sy andrapens n
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Genellikle rahatsizlik hissi olmasa da bazi glnler cihaz rahatsizlik verebilir. Endiselenmeyin, cihazi kullanmaya
devam edin. Ancak gerekirse tedaviye bir gln ara verebilirsiniz.

Adri veya rahatsizlik, mavimsi renk degisikligi veya penis basinda uyusukluk hissederseniz, cihazi ¢ikarin ve
penise masaj yapin. Bunu yaptiginizda penis rengi normale ddnecek ve hos olmayan hisler kaybolacaktir.
Glansin tabaninda rahatsizlik hissederseniz, bu hassas bdlgeyi korumak i¢in pamuk veya gazl bez giymeyi
denemelisiniz.

Cihazi 15 ila 30 gln boyunca takamadiysaniz, tedaviye cihazin o zamanki boyutundan 1 cm (0,4”) daha
klgUk olarak baslayin.

Peniste morarma, penis saftinin distal kisminda ve penis tabaninda (plastik halkanin uygulandidi yer) peniste
cilt reaksiyonu, agri, peniste diskromik degisiklikler, bezlerde uyusma, karincalanma hissi, bezlerde 6dem
veya sivi tutulmasi, yara, tahris, iltihaplanma ve rahatsizlik kalinti riskler olarak tanimlanmistir. Cihazi kullanir-
ken asagidaki kalinti risklerden herhangi biri ortaya ¢ikarsa, kullanmayi birakmanizi siddetle tavsiye ederiz.

Kullanmayin Andropenis®: Uyurken, yorucu fiziksel aktivitelere veya spora katilirken. Eglence amagl uyus-
turucu veya alkol etkisi altindayken. Genital bdlgede Ulser, cinsel yolla bulasan hastalik veya yara varsa

Cihazi kullanirken siki hijyen standartlarini koruyun. idrar yapmak veya diskilamak icin veya cinsel iligki
sirasinda cihazi ¢ikarin. Cihazi kullanirken ereksiyon olursaniz endiselenmeyin: sadece biraz daha siki his-
sedeceksiniz.

Glansinizda beyaz lekeler olusursa, mantar enfeksiyonu gelistirmis olabilecediniz i¢in bir doktora gériinme-
niz gerekir. Kisisel hijyen ¢ok énemlidir. Cihazi temiz tutun.

Sag blyumesini uyaran ilaglarin (finasterid), depresyon tedavisi icin kullanilan ilaglarin, uyku haplarinin, sa-
kinlestiricilerin ve yatistiricilarin kullanimi, sa¢ bUydmesini uyarmak igin topikal Minoxidil kullaniminin etkin-
ligini 6nemli dlcide azaltabilir.

Saftin distal kisminda veya penis tabaninda kuguk tahris, peniste morarma veya peniste cilt reaksiyonu
olmasi durumunda. Cihazi 4 giin boyunca kullanmayin. Sabah ve 6gleden sonra olmak Ulzere ginde iki kez
tahris dnleyici merhem ve geceleri iyilestirici merhem sirin. Yara devam ederse, cihazi kullanmayi birakin ve
doktorunuza basvurun. Penis saftinda rahatsizlik hissederseniz, nazik germe hareketleri kullanarak her gece
5 dakika boyunca nemlendirici bir kremle penise masaj yapin.

Kontrendikasyonlar: Kontrolstiz diyabet, genital herpes, cinsel yolla bulasan hastaliklar, Uretrit ve akut
sistit, akut prostatit, abdominal herni, dermatit, testis kanseri, lenfatik kanser, lenfoma, paraplejikler, kua-
driplejikler ve antikoagulan tedavi alan hastalar.

Yan etkiler: Andropenis® 6zel olarak tibbi kullanim igin tasarlanmistir ve bu kilavuzda aciklanan endikas-
yonlar altinda dogru bir sekilde kullanildidi sirece kullanimi herhangi bir ikincil etki icermez.
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13 EXE

Problem

Olasi Neden

Coézim

Rahatsizlik veya Agn

Kayislar ok siki, uygunsuz uyum veya yanlis
hizalama

- Kayislar hafifce gevsetin ve oturup oturmadigini tekrar kontrol edin. Cihazin saft
boyunca diizgun hizalandigindan emin olun.

- Basinci azaltmak icin gerekirse ek dolgu uygulayin.

- Adri devam ederse, cihazi ¢ikarin ve saglik uzmaniniza danisin.

Cilt Tahrisi veya Kizarikhik

Uzun sureli aginma, uygun olmayan uyum
veya malzemelere karsi cilt hassasiyeti

- Cihazin tavsiye edildigi gibi ara veriimeden ¢ok uzun sure takilmadigindan emin olun.

- Cildi korumak icin bir bariyer kremi veya ek dolgu kullanin.

- Ter ve kirden kaynaklanan tahrisi 6nlemek icin cihazi dizenli olarak temizleyin.

- Tahrig kotulesirse, kullanmayi birakin ve bir doktora danisin.

Kayma veya Gevseme

Kayislar cok gevsek, yanlis uygulama

- Kayislari yeniden sikin ve dolasimi kesmeden yeterli destegi sagladiklarindan emin olun.

- Cihazin penis Uzerinde duzgin bir sekilde hizalandigindan ve ortalandigindan emin
olun.

- Kayislarda veya baglanti elemanlarinda herhangi bir asinma veya hasar olup olmadigini
kontrol edin. Gerekirse degistirin.

Cihazi Uygulamada Zorluk

Yanlis konumlandirma

- Dogru hizalama ve uygulama icin talimatlar dikkatle izleyin.

- Gerekirse, tanitim videolarini izleyin

Cihaz Sismeye Neden
Oluyor

Kayislardan kaynaklanan asiri basing, daral-
ma veya yanlis boyutlandirma

- Sisme meydana gelirse cihazi hemen ¢ikarin.

- Uygun kan akisini saglamak icin cihazi daha gevsek bir sekilde yeniden uygulayin.

- Sislik devam ederse, kullanmaya devam etmeden 6nce saglik uzmaniniza danisin.

Cihazin Kinlmasi veya
Hasar Gormesi

Normal aginma ve yipranma, kullanim
sirasinda asir guc

- Cihazi her kullanimdan énce ve sonra asinma veya hasar belirtilerine karsi kontrol edin.

- Herhangi bir parca kirilmis veya hasar gérmusse cihazi degistirin. Hasarli bir cihazi
kendiniz tamir etmeye calismayin.

Koku veya Hijyen
Sorunlari

Yetersiz temizlik

- Cihazi her kullanimdan sonra yumusak sabun ve Ilik su kullanarak iyice temizleyin.

- Cihazi saklamadan veya tekrar kullanmadan 6nce tamamen kurulayin.

- Kalici koku olusursa veya temizlik sorunu ¢ézmezse cihazi degistirin.

Kayislar Siirekli Ayriliyor

Zayif veya aginmis baglanti elemanlari

- Kayislarin ve baglanti elemanlarinin durumunu kontrol edin.

- Baglanti elemanlari artik etkili bir sekilde calismiyorsa cihazi degistirin, ¢inkd uygun
destek saglamiyor olabilirler.

andropenis |
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Sy androperis]

www.andropenis.com Increase penis size with traction therapy and treat micropenis.

Sy andropeyronie]®

www.andropeyronie.com  Reduce penile curvature and treat Peyronie’s disease.

B4 androvacuum|’

www.androvacuum.com Improve erections with vacuum therapy and treat erectile dysfunction.

B4 andromedical |°

andromedical.com/shop Spare parts and accessories

®
S andropharma |°  pewis

www.andropharma.com Increase the own testosterone levels and improve penile lengthening.

VIGOR
Increase men’s sexual desire and achieve long lasting erections.

CURVATURE
Inhibit the fibrous plaque of Peyronie with natural anti-inflammatories.

Further information, updates, privacy policy, return-refund policy, disclaimer and conditions of warranty can be
found at: www.andromedical.com

© Copyright 1995-2025 Andromedical®, Madrid (Spain).
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